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Kpaseus C.B., Hlaiinep I'.1., Pak H.B. 1152
O [IUTAHHA 11PO BIJJTBOPEHHA AHIJIOMOBHUX MDKHA-
POJIHO- ITPABOBHUX TEPMIHIB VY CYYACHIH YKPAIHCBHKIU

MOBI

Kpusonic M.I., Axman I'apioo 1164
CTPATEIII [TITTOTOBKH ITEPEKJIA/IAYIB V IIAPI APABFCHKA-
VKPAIHCHKA: KOTHITUBHO-1[U®POBHUH BUMIP
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Ky3zan I'.C., Biauk O.0., llleBuyk O.I'. 1178
IO [TUTAHHA TIPO CTUJIICTUYHI OCOBJINBOCTI PEKJIAM-
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MOBO3HABYHUX TA IIEPEKJIA/[O3HABYUX JUCLUTIVIIH

Kyaikosa T. 1192
IHHOBALIIFHI HIIXOAU J1O0 BUKJIAJAHHA ®LIOJIOTTYHUX
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YOCTI OJIbI'M KOBUJIAHCBKOI B KOHTEKCTI CYYACHOI
OCBITH

Jeoias I1.P. 1210
AHTJIIACBHKI JIEC/IOBA PYXY ®PAHLYV3bKOI'O IIOXOIDKE-

HHA: CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHI, ETHMOJIOI'TYHI TA
DYVHKIIOHAJIPHI OCOBJINBOCTI

Jlex A.B., /lementbheBa T.C. 1224
COMATHYHHUN KOMIIOHEHT [& («CLIHHIIl») YV CKJIALI
ATIOHCBKHUX ®PA3EOJIOTTYHUX OOUHHILB: JIEKCHKO-
CEMAHTHYHHW AHAJII3

Jlemyxosa H.I., Mimyp H.C. 1238
JITHTBOCTUJIICTUKA XYJOXKHbOI O [IEPEKJIA/IY ®EHTE3I:

Bl JKAHPOBOI MATPHUL]I JO IHIUBIIYAJILHOI'O CTUJIIO
IIEPEKJIAJJAYA

JlurBuncbka T.1O. 1252
ABTOMATH3ALIIA  TIEPEKJIA/Y BIHCBbKOBHX TEKCTIB:
MOKJIMBOCTI TA OBME>KEHHA
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V/IK 811.111:811.161.2]'255.4'42'38: 305
https://doi.org/10.52058/2786-6165-2026-5(47)-1152-1163
Kpageus CaiTiiana BosiogumupiBHa foueHT kadeapu Teopii 1 IpakTHKU

nepekiany TepHONIFChKOTr0 HalllOHAIBHOTO MEaroriyHoro yHiBepCUTETY IMEHI
Bonogumupa ['maTroka
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Ilajinep I'anna IropiBHa KaHUAAT MEJAroriYyHUX HAYK, JOLEHT, TOIEHT
Kadenapu 1HO3eMHUX MOB TexHIuyHOro crpsimyBanHsa, [['CH, Harionanbuumii
VuiBepcurer «JIpBiBcbka IlomiTexnikay, https//orcid.org/0000-0002-0086-
5579555

Pax Haranis BosoamMupiBHa KaHIMIAT MeNaroriyHUX Hayk, JOIICHT,
kadeapa 1HO3EeMHUX MOB TEXHIYHOTO CIPSMYBaHHS, [HCTUTYT ryMaHITapHUX Ta
coliaapHUX Hayk, HamionanbHull yHiBepcuTeT «JIbBIBChKA MOJIITEXHIKa», JIbBIB,

https:.//orcid.org/0000-0003-0695- 7666

1O IUTAHHSI ITPO BUITBOPEHHSI AHTJIOMOBHHUX
MI’)KHAPOJTHO- IPABOBHUX TEPMIHIB Y
CYUYACHIN YKPATHCBHKIN MOBI

AHoTanisi. Y ctarti oOrpyHTOBAHO CIOCOOM BIATBOPEHHS MIKHAPOIHO1
MIPaBHUYOI TEPMIHOJIOTIT B YKpaiHCHbKOMY TIEPEKJIa/l B KOHTEKCTI €BpOIHTErpallii.
Bupaineno nexkcWdHi, JEKCHMKO-CEMAaHTHYHI 1 JIGKCHKO-TpaMaTH4YHI TPUHOMHU.
JlekcuuHl TpPUHAOMHU TEpeKIaay MIDKHAPOJHOI MPABHUYOI TEPMIHOJOTIL
BKJIFOYAIOTh: TPAHCKOAYBAHHS — MOJITEPHY YU MOPOHEMHY Iepeaaqdy BUX1THOI
JIEKCUYHOT OJIMHUIIL 32 JIOMOMOToi0 andaBiTy MOBU TEpPEKIaay; KalIbKyBaHHS —
nepegayy HE 3BYKOBOIO, a KOMOIHATOPHOTO CKJIaJy CJIOBAa, KOJHW CKJIaJIOBi
4acTUHHU cJioBa (Mopdemn) un (pas3u (JIeKCeMHU ) TIePeKIIaIaloThCsl BiMOBITHUMHU
eJIeMEHTaMH MOBHM TIE€peKjaay; ONUC 3HAYEHHA — MpU NEepeKsaal HOBITHIX
aBTOPCHKUX TEPMIHIB-HEOJIOTI3MIB, SIKI MOJAIOThCS 3a3BMYail B jankax. Jlis
BUKOHAHHS TIOCTABJICHUX 3aBJaHb BUKOPUCTAHO KOMIUIEKCHY METOJHMKY
nepeKsaay Mi>KHApOIHO-TIPABOBUX TEPMIHIB 3 aHTJIIHCHKOI MOBHU Ha YKPaiHCHKY,
JI0 CKJIaAy SIKOT yBIHIIUIA aHATITHYHUN (KOMILIEKCHHUM TIEpEeKIaI03HaBYHM aHaTi3,
JIHTBICTUYHUN ONMHUC 1 KOHTPACTHMBHHUM aHaNi3, KOHTEKCTHHM 1 TpaHchop-
MaliiHui aHami3u, JEeKCUKOTrpahiyHUN 1 KOMIOHEHTHUN METOJH, KPUTHIHHMA
aHai3, CIIBCTaBJIEHHS TOYOK 30pY, CHUCTEMATH3aIlli METOJUK Ta aBTOPCHKUX
M1IX0/TIB) Ta CTATUCTUYHUI METOM (KUIBKICHI Ta BIJICOTKOBI MIPaxXyHKH TOIIIO).
3po0JieHO BHCHOBOK, II0 TEPEKJIa] MPaBHUYOI TEPMIHOJOTII € aKTyaJbHUM B
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KOHTEKCT1 €BpOIHTerpalii Hamoi aepxaBu. FOpuauunuil nepekiiaj npaBHUYOL
TEPMIHOJIOT1T Ma€ psifi OCOOJMBOCTEH, 3 SKMMHU TMOBHHEH OyTH OO0I3HAHUM
nepeKyiagady IOpUANYHOTO TEKCTY, OCKUIBKM TOMMIKUA Y TMEpeKIaal MOXYTh
OPU3BECTH 10 KOHQIIKTY MK CTOPOHAMHU IOPHUAMYHOTO TUCKYPCY, CYAOBUX
MO30BIB YW MNpUNHUHEHHS chiBmpami. Lledl Tunm mnepexmany He Moxke OyTH
3MiCHEHO 0€3 BUKOPUCTAHHS CIeialbHUX Mi3HaHb y BIAMOBIIHIN ramdysi nmpasa,
0e3 3HaHHS croenudiku KOHKPETHOro BHAY TNpaBoBigHOCHH. [lepexmamau
MOBUHEH OPIEHTYBATUCS Yy YWHHOMY 3aKOHOJIAaBCTBI, a TaKOX BOJIOJITH
CHELIaJIbHOI JIEKCUKOI0 1 3HAaTH OCOOJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS aHIJIOMOBHOI
IOPUUYHOT TEPMIHOJIOT1] B KOHKPETHOMY KOHTEKCTI.

Kiro4oBi cjioBa: MoITUYHUNA JUCKYPC, CYCHUIBHO-TIOJITUYHUNA TEKCT,
MOJIITUYHUNA TEPMiH, MOBO3HABCTBO, CHHXPOHI15, KOMYHIKAIlisl, KOMyHIKaHT.

Kravets Svitlana Volodymyrivna Associate Professor, Department of
Theory and Practice of Trandation, Ternopil Volodymyr Hnatiuk National
Pedagogica University

Shayner Hanna Ihorivna PhD (Education), Associate Professor of the
Department of Foreign Languages for Engineering, Institute of the Humanities
and Social Sciences, Lviv Polytechnic National University, Lviv, https/orcid.org/
0000-0002-0086-5579555

Rak Nataliia PhD (Pedagogics), Associate Professor of the Department of
Foreign Languages for Engineering, Institute of the Humanities and Social
Sciences, Lviv Polytechnic National University, Lviv, https://orcid.org/0O000-
0003-0695-7666

ON THE ISSUE OF REPRODUCING ENGLISH INTERNATIONAL
LEGAL TERMSIN MODERN UKRAINIAN

Abstract. The article substantiates the methods of reproducing interna-
tional lega terminology in Ukrainian trandation in the context of European
integration. Lexical, lexical-semantic and lexical-grammatical techniques are
highlighted. Lexical techniques of trandating international legal terminology
include: transcoding - polyternic or phonemic transmission of the original lexical
unit using the aphabet of the target language; tracing - transmission of not the
sound, but the combinatorial composition of the word, when the components of a
word (morphemes) or phrase (lexemes) are trandated by the corresponding
elements of the target language; description of meaning - when translating the
latest author's terms-neologisms, which are usually given in quotation marks. To
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accomplish the tasks set, a comprehensive methodology for translating
international legal terms from English into Ukrainian was used, which included
analytical (complex trandation analysis, linguistic description and contrastive
anaysis, contextual and transformational analyses, lexicographic and component
methods, critical analysis, comparison of points of view, systematization of
methods and author's approaches) and statistica methods (quantitative and
percentage calculations, etc.). It was concluded that the trandlation of legal
terminology is relevant in the context of the European integration of our state.
Legal trandation of legal terminology has a number of features that a translator
of alega text must be aware of, since errors in trandation can lead to conflict
between the parties to the legal discourse, lawsuits or termination of cooperation.
Thistype of trandlation cannot be carried out without the use of specia knowledge
intherelevant field of law, without knowledge of the specifics of a particular type
of legal relationship. The translator must be familiar with current legislation, as
well as possess special vocabulary and know the specifics of using English legal
terminology in a specific context.

Keywords: political discourse, socio-political text, political term,
linguistics, synchrony, communication, communicator.
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IHocranoBka npodJsemu. OCTaHHIM 4aCOM BEJIMKOI aKTyaJIbHOCTI Ha0yJIn
JOCIIIKEHHSI MIKHAPOHOI MPaBHUYOI TEPMIHOJIOTII B ii B3a€EMO/I1i 3 KyJIbTYPOIO.
KynpTypHa BiJMOBIMHICTh MPABHUYOI TEPMIHOJOTII y KOHTEKCTI MEpEKIamy
O3Hauae Take MOJIOKEHHS, KOJIM MPAaBHUY1 TEPMIHU BUX1JHOTO TEKCTY NEPEKIIaTy
aJIeKBaTHO BIJMOBIIAIOTh MNPABHUYMM TEpPMiHAM MEPEKIAJACHOTO TEKCTy 1
HaBnaku. [IpoTte yacTo TpamiseThes Tak, O B IPaBOBIii cucTeMi OJIHIET 3 CTOPIH
HE Ma€ 1HCTUTYTIB, KOHIEMIli (IOKTPHMH) Ta BIAMOBIIHMX IM TEPMIHIB, sKi O
aJICKBaTHO TepeaBajiy BIAMOBIIHY TEPMIHOJOTII0 TPABOBOI CHUCTEMH 1HIIOL
Kpainu. Taki sBUIA CHPUYMHIOIOTH MOBHHU Oap’ep, SIKMW M€ HA3UBAIOThH
(JIIHTBOCTHIYHUMY, OCKUIBKH BIH € HE CTIJIbKM MOBHHM, CKIJTbKH €THIYHMM. Bix
IPYHTYETHCS Ha PI3HULI HALIOHAIBHUX KYJbTYp, HAI[lOHAJIBHIM ICHXOJIOTII,
IHIIMX eTHIYHUX 0cobmuBoCTsX Tomo [1], [2].

AHaJi3 ocTaHHIX AocaigxkeHb i myOJikauiii. JliHrBoeTHiuHMI Oap’ep
pO3IUIsiE HE TIIBKM THUX, XTO CIUIKYETbCS pPI3HUMU MoBamHu. HaBiTh Mix
aHTIINALSMHY Ta aMEPUKAHLSAMHU, JJIS IKMX aHTJIHChKa MOBa € PITHOI0, MOXYTh
BUHHUKATH HEMIOPO3YMIHHS MOBHOTO XapakTepy. Taki po301KHOCTI HaOyBaHCs
CTOJIITTSMU Y TIPOIIECI PO3BUTKY aHTJIIMCHKOI M yKpaiHCHKOI MOB Y JIBOX PI3HHUX
1CTOPUKO-KYJIBTYPHHUX CepeaoBUIax. PO301>XKHOCTI JIHIBOETHIYHOTO XapaKTepy
MK HOCISIMH 1HO3€MHOT MOBH 1 MOBH NEPEKJIAJEHOTO TEKCTY MOXYTh OyTH SIK
KyJbTYPHO-ICTOPHYHOTO, TaK 1 aKTyaJbHO-I1HOBOTO XapakTepy, SKI 3HAXOIATh
CBOE€ B1JJ0OpaX€HHS y TEPMIHOJIOTI].
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TakuM YHHOM, 1ACHTUYHI TEPMIHH MOXXYTh MaTH pi3HE CEMaHTUYHE
3HAYeHHS 1 HABMAaKW: Pi3HI TEPMIHU — iJIeHTUYHE 3HadeHHs. Cepen HaHOLIbII
TUMOBUX TPHUKIAAIB 0araTro3Ha4YHOCTI 1JACHTUYHOI TepMiHOJIOTIT abo 17eHTHY-
HOCTI Pi3HO3HAUYHUX TEPMiHIB BUCTYIIA€ caMe MpaBHUYA TepMiHOIOTisA. CKaximo,
JUIA TIO3HAYEHHS OJHOTO W TOrO0 C€aMOro MpaBOBOrO 1HCTUTYTYy y Benukiii
bputanii Ta CHIA MOXyTb BHKOPUCTOBYBAaTHCS pi3HI TepMiHuU. Hampukian,
OpuTaHIl BUKOPUCTOBYIOTH TEPMiH «KOMIIaHis» (company), TOAL sIK aMepUKaHII
— «kopnopartis» (corporation), Mpu IIbOMY MAalO4M Ha yBa3i Te K came.

HaykoBIiii HaBOJSATh MPUKJIAA MPO €TUKET TUIJIOMATHYHOTO MPOTOKOIY,
SIKUW BUMarae, 1moo Iij] yac BeJICHHS MePEroBopiB 13 OyIb-AKOI0 JIepKaBoro OyJia
TOYHO MIepeIaHa Moca/ia YHOBHOBAYKEHOTO MPEICTABHUKA IIi€1 Iep>kaBu. Tak, mpu
MepeKaal, TepMiH «MIHICTP 3aKOPJOHHUX CIIpaB» HE 3aBXIU MEPEeHacThCs
tepminoM «Minister for Foreign Affairsy. Takuil mepexian y meBHUX HOTro
Bapiallisix 3YyCTpIYAETbCsl Yy OUIBIIOCTI AaHIJIOMOBHUX BHJIaHb Y KpaiHH.
Buxopucranss 1poro TepMiHY IS TEpeKiIaay 3rajaHoi Mocajayd MIHICTpa B
VYkpaiHi IJIKOM OIpaB/laHe Ta HE BUKIHWKAE 3amepedeHb. Llell TepMmiH Takox
BUKOPHUCTOBYETHCS 1010 IT1€1 XK IMOca0BO1 ocoOu, Hanmpukiana, B Jlanii. [Ipote, B
Kanani BxxuBaetbes Tepmin «Minister for External Affairs», Tomi sx B CILIA —
«State Secretary», a B Cnioimyuenomy KopomniscTBi Benukoopuranii 1 [TiBHIUHOT
Ipnanpii BukopuctoByeThes TepMiH «Secretary for Foreign and Commonwealth
Office» [3, ¢. 276].

[Ile Oinmplie yBarw CiiJi NPUIUISTH IOPUIUYHUM TepMiHaM, SKi HaOymu
IIMPOKOI0 BXKUTKY B aHTJIOMOBHOMY CBITI. Hanpukiaz, TepmiH «attorney» Moxe
CTBOPHUTH YMMAJIO MpodJieM i nepeknanaya. Tak, «Attorney General» o3Havae
B Benukiit bpuranii mocagy I'enepanbHOro mpoxypopa i mocamy MiHicTpa
toctunli B CIIA. Cnig mam'statu, uio toai sik «Minister of Justice» mmpoko
BUKOPDHCTOBYEThCSI B AaHTJIOMOBHUX BHUJAHHSX YKpaiHU, L€l TepMiH He
PEKOMEHIyE€ThCSI BAKOPHUCTOBYBATH T10 BiHOIIEHHIO 710 MiHicTpiB tocTuilii CIIIA
ta BenukoOputanii. Tomi gk TepmiH «attorney» BXKUBA€TbCA Yy OUIBIIOCTI
CJIOBOCIIOJTYYEHb Y 3HAUEHH1 «aqBoKaT», B CIIIA 1eil TepMiH y CI0BOCIIOyYEHHI
«district attorney» cii nepekiagaTi K «OKPYKHUN TPOKYPOP».

Ha myMKy HayKoOBIIIB, MEPEKIa]] TEKCTY — 1€ HE TUIbKW 3aMiHa MOBH, aJi€ 1
(GyHKIIOHAaTbHA 3aMiHa €JEeMEHTIB KyJbTypu. Taka 3aMiHa He MOXe OyTH
MOBHOI0, OCKUJIBKM BUMOTA IIOJI0 TOTO, 110 MEPeKiIa]l TeKCTy TOBUHEH YUTATHCS
SIK OpUTIHAJ, HABPSI/I UM peasibHa, TOMY 1110 BOHA Ma€ Ha yBa3i MOBHY aJallTaIliio
TEKCTY 0 HOpM 1HIIOI KyJbTypH [4, c. 311]. Ilix yac nepeknany HOpUIAYHOTO
TEKCTY JOCSTHEHHS TaKoi aJIeKBaTHOCTI MOXJIMBO JIMIIE, KOJIM caM IMepeKianay
BOJIOJIIE€ «IOPUIAYHOIO TPAMOTHICTIO», MPUYOMY SIK 1HO3EMHOIO, TaK 1 PITHOIO
MOBOI. BiyuHICTh mepekiaay TOTO UM 1HIIOTO IOPUIWYHOIO TEPMiHA YacTo
3aJIeKUTh B 3HAHHA TOJITUKO-TIPABOBOI CHUCTEMHU Ti€l YM 1HIIOI JIepKaBH,
€JIEMEHTIB ii BIaJHUX CTPYKTYp Ta IHCTUTYTIB, a TAKOX ii iCTOPIi.
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Meta crarTi — JA0CHIIUTH OCOOJMBOCTI Ta CTpaTerii BIATBOPEHHS
aQHTJIOMOBHHUX M1KHApOJIHO- ITPAaBOBUX TEPMIHIB y Cy4acHIN YKpaiHChKIA MOBI.

Bukisaa ocHoBHOro Marepiasy. BianoBinHiCTs MpaBHUYOI TEPMIHOIOTIT
y KOHTEKCTI MEepeKaay O3HA4Ya€ TaKe IOJIOKECHHS, KOJHM TPaBHUYI TEPMIiHH
BUXIJTHOTO TEKCTY MEPEKIaay aJeKBAaTHO BIAMOBIAAIOTH MPABHUYUM TEpMiHaM
NEePEeKIIaIEHOr0 TEKCTY 1 HaBMaku |5, c. 64]. IIpoTte yacTo TpamiseTbes Tak, MO B
IPaBOBIM cUCTEM1 OJIHI€T 3 CTOPIH HE Ma€ 1HCTUTYTIB, KOHIEMIII] (JTOKTPUH) Ta
BIIMOBIAHUX 1M TepMiHIB, sKi O aaeKBaTHO TNiepeAaBaid BIJMOBIAHY
TEPMIHOJIOTII0 MPaBOBOI CHCTEMH 1HINOI KpaiHu. Taki sBUINA CHPUYUHIOIOTH
MOBHUU Oap’ep, SIKUW I1I€ HA3UBAIOTh «JIIHTBOCTHIYHUM)», OCKUIBKU BIH € HE
CTUIbKA MOBHHUM, CKUIbBKM €THIYHUM. BiH TpPYHTY€ThCS Ha PI3HUIIL KYJIbTYD,
HalllOHAJILHIN ICUXOJIOTT], IHIINX €THIYHUX OCOOIMBOCTAX TOIIIO.

Hactynna mpoOnema, 3 sKOIO MOXE 3ITKHYTHUCA TMepekianady — I
napajiefibHO iICHYI0Y1 O(iIiiiHI Ha3BHU, 10 BUKOPUCTOBYIOTHCS JJIs MO3HAYCHHS
JUISL OJTHOTO 1 TOTO 3K SIBUIIA COLIAJIbHO-€KOHOMIYHOTO JKUTTA. Tak, mopsia i3
o(IIHOI0 HA3BOIO JEPKaB Ta OJUHULb 1X aJMIHICTPATUBHOTO MOJLITY, MOPIB 1
T.II. B IOBCSIKJEHHOMY BXKHUTKY € 1 IXHI CHHOHIMIYHI Ha3BU. Hanpukiman, B aHrio-
aMEpUKaHChKIM JiTeparypl mopsii 3 O(QIMIHO TPUIHATOI HA3BOK KpaiHU
«Canada» BUKOpUCTOBY€ThCS 11 cuHOHIMIYHA Ha3Ba: «The Provinces» [5, c. 66].

Sk BioMo, 6araTo mpoOJieM MOB'A3aHO 3 EPEKIIAIOM OJUHUIIL AIMIHICT-
paTUBHOIO MOAUTY nepxkaBu. B VYkpaiHi Takow OAMHUIEIO TEPUTOPIATbHOTO
nojuTy € 00JacTh. Y OUIBIIOCTI aHTJIOMOBHUX BHUJIaHb YKpaiHU 3YCTPIYA€ThCS
TepMiH «oblasty, 1mo € 1iIKoM Bumpasaano. He3Baxarouum Ha Te, 1o 6ararto
NepeKyIaaadiB HaJaloTh TEpeBary TEPMIHY «region», BUKOPUCTAHHS TEPMIHY
«oblasty He BUKIIOUAETHCA B AHIJIO-YKPAiHCHKOMY TMeEpeKiaji, TaKk $K BiH
3rayeThCs B OUIBIIOCTI aHTTIOMOBHUX TIYMA4YHUX CJIOBHHKIB.

VY 1bOMy X KOHTEKCTI BUHHMKA€ 3aMUTaHHS PO JOIIIBHICT MEPEKIany
3akapnaTtchkoi obnacti Ykpainu tepminom «Transcarpathia». [lpuragaemo, o
3arajgbHONpuiHATHI niepeknan [Ipunnictpos's — « Transnistriay. 3 orysiny Ha 11e
JoliapHIIe Oyio 6 TpaHciiTepyBaTu 3akapnaTTsi — «Zakarpattyay, mo 103Bo-
JUTh YHUKHYTH HENOpo3yMiHb. «II[puMopchkuii kpail» nepeaaeTbest napaneabHoO
icHytounmu odiuiinumu Ha3zBamMu «The Maritime Province» Ta «Maritime
Territory».

[cTropruHo cknanocs Tak, mo TepMiH «Short Seas» BUKOPUCTOBYETHCS TSI
MO3HAYCHHS MOPIB, OKPEMO BiIOMHX i Ha3Bow «The Baltic Sea» (banTiiicbke
mope) ta «The White Sea» (bise mope) [2].

OueBuIHO, 110 MEpeKIIaaady He CIi1 BUITyCKaTH 3 MOJIS 30py 1LIE OJIUH, HE
MEHII BaXJINBUI MOMEHT, a CaM€ Te, 110 YTOUYHIOI0YE 3HAYSHHS TepPMiHA HEPIIKO
noB's3aHe 3 oro opdorpadiuanm ohopmiieHHs M. [. CanoBChKHIA TTOSICHIOE TI€ HA
MPUKIIAIAX:
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1) «dua monarchy» — «ayanictuuna monapxisi», «The Dual Monarchy»
(icT.) — «ABCTpO-YTOpchka MoHapXis».

2) «partition treaty» — «IOTOBip MiX KOPHOpPAIISIMA TPO PO3MOJILT
npuOyTKy 4yu puHKy», «Partition Treaty» (icT.) — «IOrOBOpH MpPO PO3MOJILI
ICIAHCBHKOTO CIIAJIKY».

3) «protectorate» — «omika, 3axuct», «Protectorate» (ict.) — «[IpoTexTopar
(Boenna muktarypa OmiBepa KpomBers)y.

4) «new order» — «HoBe 3aMOBJICHHS, HOBHUIT Haka3y, «New Order» (icT.) —
«HoBuil mopsimok» — OKyHaliiHuN pexuM TitiepiBcbkoi HiMeuunmHu Ha
3aXOIJICHUX HEI0 TEPUTOPIX [2].

[IpaBoBUIi acleKT JIHTBOETHIYHOTO Oap’€py MOJIA€ThCA Y CIHIBIpPAIl Mk
MpaBHUKaMU Ta TepeKiajadyaMu, KOTpl MOKJIMKAHI  BUPIMIUTA  KOMILIEKC
MPEAMETHO-TIOHATIMHUX Ta CEMaHTHUKO-TEPMIHOJOTIYHUX TIHUTaHb CTOCOBHO
3MICTY BIJNOBIAHOTO JOKyMeHTa. /[l TMojoNlaHHA CKJIaAHOI MpoOsieMu
BIJIMOBIJTHOCTI MPaBHUYOI TEPMIHOJOTIT MPU MEpeKIaal TEeKCTIB MIXHAPOIHUX
JOKYMEHTIB NMPAaBHUKMU Ta MEPEKIIaiadl MAIOTh Y CBOEMY PO3IMOPSIIKEHHI KUIbKa
e(heKTUBHUX CHOCOOIB.

Tak, mpu BUPILICHHI TaKUX MHUTaHb, CJ1J BPaXOBYBAaTW YMHHUK HUHIII-
HbOT'O CTAaHOBJIEHHS YKpAaiHCHKOI MpaBHMYOI MOBM Ta TepMiHousorii. Baprto
3raJlaTi 1J1er0 «TOHKUX mapiBy M. Jlykamia npo Te, 1110 KOXKHa KyJbTypa Ma€ BCe,
1100 3alOBHUTH Oy/b-5IK1 KyJIBTYPHI 1 MOBHI MPOTAMHU [IUT. 32 2]. CrpaBxHIN
nepekiagad MyCUTh 3HAWTU B PIAHIA MOBI BIITYKH BEJIMKUX 3arajibHOEBPO-
MEeNUChKUX, HABITh 3arajJbHOCBITOBUX KYJBTYPHUX TEUIH 1 1aTU M KUTTS Y CBOi
BJIACHI/ MOBI.

OckiJIbKH TIpaBOBa cucTeMa Oy/b-1KO1 KpaiHU € YHIKaJbHOIO 1 HE MOXE
30iraTucs 3 1HIIO0, TIepeKIIagad MOXKe 3allpOINOHyBaTH BIyUYHUN €KBIBAJICHT IS
nepeaayi MeBHOro (hakTy 4y>K03€MHOI MTPaBOBOI PEaTbHOCTI, AKUH 3 4aCOM MOXKE
OyTH BUKOPUCTAHUN BITUU3HSIHUMU MTPABHUKAMHU SIK TEPMIH.

[cHyIOTh TpyIHOIII TEpeKiIaay MIKHAPOAHOI MPaBHUYOI TEPMIHOJOLII,
MOB’s3aHl 13 CydacyWM 3aKOHOTBOPYMM IpoliecoM B YKpaiHi. HarioHanbHe
3aKOHOMABCTBO AKTUBHO Y3TOMKYEThCS 3 CYYaCHHUMH €BPOMEUCHKUMH 1
CBITOBHMH MPABOBUMH CTaHAPTAMH.

Marepianu, MOB’si3aHl 3 NPABOBOK ISUTBHICTIO, 3 OOTOBOPEHHSIM
aKTyaJIbHUX MPAaBOBUX MPOOJIeM, TOCTYIHI SIK CHEIialicTaM, Tak 1 IepeciyHuM
rpoMajsiHaM Ha BIJIMOBITHUX JUISTHKAX IHTEPHETY, B 010110TeKaX 1 B CIIEIIATbHUX
iHpopMariiHuX 1eHTpax [6]. JKBaBuii pO3BUTOK rpOMaITHCHKOTO CYCITiIbCTBA, a
pa3oM 3 HHUM BIJIOBIAHOTO 3aKOHOJIABCTBA, M0/a€ KIOMOTY MEpeKIaJadyaM.
JloBOAUTHCS TIEpeKIagaTd BCE OiIbIlle HOBOI TEPMIHOJOTrII, SKYy CTBOPIOIOTH
MpPaBHUKK SK HaWBaXIUBIMMX MibkHapogHux opraizamii OOH 1 €Bpo-
nericbkkoro Coro3y, Tak 1 OKpeMuX JepkaB B €BpoIii 1 AMEpHIIi.
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Jyist mepexiiaiayiB CTaHOBUILE YCKIAJHIOETHCS BIICYTHICTIO YU HECTAYEIO
CyYyaCHUX TMEpeKJIaHuX, B TEpIly Yepry, aHrilo-yKpaiHChbKUX CJIOBHHKIB
MDKHApOIHOT TIpaBHUYOi TepMiHoiorii. JI0o TOro * MOTpiOHO B3STH 10 yBard
PI3HMIIO Yy 3HAYCHHI MIDKHAPOJHOI TIPAaBHUYOI TEPMIHOJOTII B PI3HUX
aHrIoOMOBHUX Kpainax. Hanpuxmian: Attorney General o3nauae B Bemmkiii
bpuranii mocany [ enepanvrnoco npoxypopai mocany Minicmpa rwocmuyii 6
CIIIA. KoneH cydacHHMM IIepeKIIaJHMI CIOBHHK HE ITOBIJIOMIISE, SIKIM ITOcai
BIIMOBIZIAa€ 1€ TEpPMIHOJOTIUHE choBocnonyueHHss B Kanami. Tox, xoua i
TEOPETUKH, 1 TPAKTUKH MEPEKIIAAY 3arajoM CIIPaBeJIUBO HAMIOJISATAIOTh HA TOMY,
110 pO3pOoOKa TEPMIHOJIOTIT 1€ HE CrpaBa MepekiaaadiB [8], mpoTe BITUN3HIHUM
nepeKsajgadyaM Takud JOBOAUTHCS JOJMyYaTHUCS O TBOPEHHS OKPEMUX TEPMiHIB.
e BimOyBa€eThCs MpH MepekiiagaHH1 HOBOI 4UyKOMOBHOI MIKHAPOIHOT TPAaBHUYO1
TEPMIHOJIOTI.

Hampuknan, na nmouyatky 1990-x pokiB B CIIA Oyno yxBajieHO 3aKOH
BIJITOBIJTHO JI0 SIKOTO OyAb-SIKUW JTIOPOCITUH, SIKMI Ma€ MOBHOBAKEHHSI «CTapIIOL
JIOMUHW» — JIIKap, MEIWYHA CECTpa, CBSIICHHWK, BYUTEIh — MOXYTh OyTH
3BHHYBaY€HI B pHUCTaBaHHi A0 nuTuHHM 3a bad touch mo cigauie, cTeron, rpyaci,
dbakTiyHO 10 OyAb-fAKOI YaCTMHU TiJa JUTUHU. 3amnpolNoOHOBaHE B
3MI cexcyanvne OomuxanHs BUJAETBCS — aICKBAaTHUM TIEPEKIAJOM  ITHOTO
IOPUIUYHOTO TEPMIHY.

Tomi » B CIIA BBenm B miro 3axkoH Americans with Disabilities Act. 1lei
3aKOH TIOJICTIIMB KHUTTS 0ararbox aMepHUKaHIlB 3 (PI3UYHUMHU 200 MEHTAIIBHUMHU
BaJlaMU 1 CTaB JIOOpPUM MPUKIAIOM YBKHOTO CTABJICHHS JO TaKUX JIIOJEH IS
BCHOTO CBITY. BiAmoBimHO 710 3akOHY OyJI0 CTBOPEHO YMOBH JUIsl BIJBITyBaHHS
IHBaiJaMU  KIHOTEaTpiB, PECTOpaHiB, IHIIMX TPOMAJCHKUX MICIb, IS
KOPUCTYBaHHS TpoMajchkuM TpaHcmoprom. People with disabilities, mro
MOJIITKOPEKTHY 3aMiHY CJIOBY iHGaniOu, IEPEKIAACHO YKPATHCHKOIO MOBOIO SIK
JIIOJTU 3 0OMENHCEHUMU MOACTUBOCMAMU, 3 0COOIUBUMU NOMpedamu, 3 i3UUHUMU
sadamu, nenosnocnpaeni [7]. Tlouryk HaWBIYYHIIIOTO BiAIMOBITHUKA TPUBAE.
[{ixaBo, 10 OCTaHHE CJIOBO HEe 3apeecTpoBaHe Hi B CYMi, HI B HOBIIIMX
CIIOBHMKAaX yKpaiHChKOi MOBH, aje¢ J0 HBOTO BXE 3 SBHBCS aHTOHIM
nosnocnpasni. TOX, OYEBUIHO, IO YKpAalHChbKa MOBa MAa€ JOCUTh BJIACHUX
BHYTPIIIHIX 3ac001B, 00 aJanTyBaTH 1HO3EMHI 3amO3WYeHHs, 1 0araTto B wii
cdepi 3a1eXKUTh BiJl BOPABHOCTI Ta MiJITOTOBJICHOCTI MEPEKIaIaviB.

CrpaBxHiil mepekyiajad MyCUTh 3HAWTH B PiJIHIA MOB1 BIATYKH BEJIMKUX
3arajbHOEBPOINEHCHKIX, HABITh 3araIbHOCBITOBUX KYJIBTYPHUX TE€HiH 1 1aTh iM
KUTTS y CBOiMl BiacHi MoBi. [lpuknagoMm mnepekiaganbkoi HEBIAa4dl MOXKE
CIIyTyBaTH Ha3Ba MDKHApPOJHOTO HOPMAaTHBHO-TIPABOBOTO akTy EUropean
Charter for Regional or Minority Languages, o odimiifHo mnepekiaaeHa
K €8poneticbka xapmis pelioHanbHux —abo minopumapuux mMos (MajJo Ou
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OyTH MeHwunHUuX, IK TIponioHye Tipod. A. [TorpibHwuit), 1110, 6€3MEPEUHO, 3BYUUTH
HE TI0-YKPaiHCbKOMY.

HaBeneni mpukiagw UTIOCTPYIOTH TIPOIEC TBOPEHHS MIKHAPOIHOT
MpaBHUYOI TepMiHOJIOTIT Ha piBHI cydacHnx 3MI. [IpoTe ykpaiHChKi KypHATICTH
OTPUMAJIU TaKy MOKJIUBICTh KOPHCTYBATHCS UY>KOMOBHUMH JDKEPEIAMH JIHIIIC
octaHHIM dYacoM. 3a dYaciB YPCP Taky MOXIMBICTP Malu TIEpII 3a BCE
mepeKiIaadi XyJA0KHBOI JITepaTypu. YKpaiHChKI Hepekiaagadi, 0coOJMBO B
1960-x pokax, aKTHMBHO 3HAMOMJISATH YKPaiHCHKOTO dYMTaya 13 3400yTKaMH
CBITOBO1 JiTepaTypu. llopyd 3 BUpIIIEHHSM CYTO TEpeKIaJalbKuX 3ajad,
OB’ SI3aHUX 3 MEPEKIIATOM XyI0KHBOI JIITepaTypH, IM JTOBOJUTHLCS TOBEPTATH JI0
BXKUTKY, BIJIHOBIIOBAaTH a00 3aHOBO CTBOPIOBATH PIi3HI IUJIACTH JIEKCUKH
yKpaincbkoi MoBU. Hanpukian, 3a cioBamu BijoMoro nepekianada B. [1loBkyHa,
M7 4ac nepekiany pomany «3HenolieH» B.['toro, omy daktuyHo noBenocs
CTBOPUTH «MOBY» MapU3bKUX HU3IB, BIICYTHE B YKPAIHCHKIA MOBI1 apro [LUT. 3a
2]. Bugaerbcsi KOPUCHUM JOCITITUTH, SKMM YHHOM 3a YMOB Oe31epKaBHOCTI
YKpaiHChKI ~ TepeKyiafiadl  BIATBOPIOBAIM  YKPAiHCHKOK Cy4yacHI aHIJIO-
aMEpUKaHChK1 IOpUJIUYHI TEPMIHH, BXKUTI Y TBOPaX XyA0KHBOI JIITEPATYpPH.

OckUIbKH TIpaBOBa cUcTeMa Oy/ab-SKOi KpaiHU € YHIKaJbHOI 1 HE MOXKE
30IrTUCSA 3 1HIIOI, XYAOXKHIA MEpeKiafad MOKE 3aIllpOIOHYyBaTH BIIyYHUI
€KBIBAJIEHT ISl Mepefadi MeBHOro (pakra 4yK03€MHOI MPaBOBOI pPeajbHOCTI,
KOTpUMA 3 4YacOM MOK€ OYTH BUKOPUCTAHUN BITUYM3HSHUMU MpPaBHUKAMU SIK
TepMiH. SIk MpUKIaj] Takoi mepekaaganbkoi poooTu po3riasHeMo Buaanuii 1970
POKY IepeKiaa poMaHy aMepuKaHCchKoro nucbmeHHrka T.Kamorte «3 xomoaHum
cepiiem», BUkoHanuii B. MutpodaHoBuM, B IKOMY WIETHCS PO PO3CIIITyBaHHS
BOMBCTBA, Cy/1y HajJ BOUBIIIMU 1 BUKOHAHHS CMEPTHOIO BHPOKY. 3arajioMm, B
TeKCTi-IKepem  Oyno 3apeecTpoBaHo 837 IOPUAWYHUX TEPMIHIB, KOTpi
YKpaiHCbKOI0 MOBOIO OyJio TepekiiageHo 3a jgormoMoror 1052 nexkcuuHux
OJIMHUII.

Takum urHOM, B mepekiaal 3’siBuWIocsa 215 HOBUX CIIIB — CUHOHIMIB JI0
BUXIIHUX OJIMHUIIb FOPUIUYHOT TEPMIHOJIOTIUHOI JIEGKCUKH, 110 B CEPEIHHOMY
CTaHOBUTh 26% BiJ KUIBKOCTI IOPUIMYHUX TEPMIHIB OpUTiHATY, TOOTO
a0COJIIOTHE 3HAYEHHS CHUHOHIMIYHOTO BIAXWJIEHHS BiJ OpUTIHAIY CTAHOBHTH
26%. llelt MOKa3HUK CBIAYUTH MPO CTYIIHb HEMOXJIMBOCTI 3HAWTHU TOYHHMA
BIJINOBIJIHUK aMEPUKAHCHKOMY IOpUJIMYHOMY TEPMIHY B YKPATHCHKIN paastHChKIM
MpaBHUYIN TEPMIHOCUCTEMI.

[ToTpiOHO 3BepHYTH yBary Ha BIIyYHE BUKOPUCTAHHS I TEPEKIamy
anraiiicekoro office ciaosa ynpasa (sheriff's office — wepughosa ynpasa), po sixe
TIyYMayHUM CIIOBHUK 3 [O3HAYKOIO icm. TOBLAOMIISIE, IO «ynpasa 1e «1.
Yemanosa, saika satimanacs epomadcekumu, CmaHo8uMy ma aOMiHICMpamueHUMU
cnpasamu // Byounox, 6 axomy micmunaca maxka ycmaunosa. 2. Kepisnuii opean
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NeeHOl YCManosuU, opeanizayii, IK020Cb NIONPUEMCMEa i m.in., npasiinuay [7].
baunMo mpukiag MOBEpPHEHHS 0 aKTUBHOTO BXKUTKY B)KE JICIIO 3aCTapijoro
ciosa. llelt mepexmananbkuii 10cBim He OyB BUKOpUCTAHUHN Ha mMovaTky 1990-x
POKIB, KOJIM B YKpaiHCHhKIA MOBI BIICBHEHO 3aKpIMUBCS BapBapu3M ogic. JloOpe
Oyno O g1 nmepekiany ciaoBocrnoiaydeHHb Police Department, Police
Headquarters — noniyitina ynpasa, akTuBi3yBaTH IIE OAMH iCTOPHU3M 8I00INOK,
110 B)KUBAETHCS B Cy4aCHIN yKpPaiHCHKii MOBI1 SIK CHHOHIM JI0 paiigioodi.

[TimpaxoBaHo, 1m0 TepeKia] XyIOKHBOTO TBOPY, HACUMUYCHOTO
MDKHAPOJTHOIO TPABHUYOIO TEPMIHOJIOTIEI0, MOKE CIIYTYBaTH TaKOK CBOEPITHUM
«TIOJIITOHOMY JIJI1 BUITPOOYBAHHS JI1€31aTHOCTI TepMiHa. 3 23 3apeecTpoBaHUX Y
TEKCTI OpUTIHATY OJWHUIL IOPUJAMYHOI TEPMIHOJOTIYHOI JIEKCMKH Ha
MO3HAYEHHSI 3aXUCTy OOBMHYBAau€HOTO Ha Cynai, 12 mepekIagaroTbes
YKpaiHChKOIO sIK 0O6opona, oboponeus. advocate, attorney, defender, lawyer —
oboponeyv, complete defence — nepeobauena 3axonom obopowua, counsel for
defense — npedcmaesnux ob6oponu, defendant’s attorneys, defense counsel, defense
team— obopomna, formal plea — ob6oponne cnoeso, legal counsel — cyooea ob6opona,
oboponyi, the defense — obopona, 3 —aoeoxkam:. Counsel — aosoxam; county
lawyer — nposinyitunuii aosokam,; Kansas State Bar Association — Acoyiayis
aosoxamie Kamnszacy, i 2 — sxo6oponeus, 1aKk i adséokam. defense attorney rta
lawyer. XomgHoro pasy He 3yCTpidarOThCsSl CIIOBA 3AXUCHI, 3AXUCHUK, XOYd B
YKpaiHChKIM MOBI Ha MO3HAYEHHS 1[1€1 CTOPOHU Mporiecy 3 XIX cT. BKUBAIOThCA
TEPMIHHU A080KAM, 3aXUCHUK, 000pOHeYb 13 IPYrol OJIOBHHU XX CT. d08OKam €
HalBxuBaHimmM [ 7]. I[Ipote mepeknanad Biji1aB mepeBary came CiioBaM 0O60pona,
oooponeys. llam’sitatoun, mo 3a dvaciB CPCP cynmounmHcTBO B YKpaiHi
MPOBAIMIIOCST POCINCHKOI0, TakWii BUOIp TMepekiiaaya MOXKHa TPAKTyBaTU SIK
cpoOy 3alporoHyBaTH BJIACHUM IOPUAWNYHUNA TEPMIH Ha TO3HAYEHHS IIi€i
CTOPOHU CYJIOBOTO IPOLIECY.

[Ile oauH TEMIHOJOTIYHUN Ty0JIeT BUHUKAE TIPHU TIEPEKIaal MPUKMETHHUKA
criminal — kapruuta kpuminanvruuii. Ciopocnonyuenns people charged with
crimnal offenses mnepexnamaeTbcss B poMaHi SIK Kapui, TAK 1 KPUMIHATbHI
snouunyi. Ane kpuminarvnui incnexkmop (Criminal investigator); kapua cnpasa
(mpoTHCcTaBICHHS TEPMIHOJIOTTYHOMY CJIIOBOCIONYUYEHHIO yusiibHa cnpasa (land
deed). IToTpiOHO Big3HAYMTH, MO 1 JOCI, HE3BAKAIOYM HAa ICHYIOUY OQiliiHYy
Ha3By BIJMOBIIHOTO 30ipHUKA 3aKOHIB KpuminanvHuti xoodexkc, 3yCTPIHaeMo
TepMiHONOTTUHII ay0neT Kaphutl kooexc. TakOXK KapHa cnpasa — KPUMIHAIbHA
cnpasa, KapHuti cyo — KPUMIHAIbHUL CYO; KPUMIHATIbHA NPU200a, KAPHUL PO3ULYK.
HaBeneHni npukiiaau cBil4aTh MPO MEBHY HEYCTAICHICTh ICHYIOYOi MI>KHAPOIHOT
MIPaBHUYOI TEPMIHOJIOTII.

lonoBHuMU mipoOnemMaMu ISl TIEpEKiIafadiB MIKHAPOAHOI MPaBHUYO1
TEPMIHOJIOTII, €, TEepIml 3a BCE, HEYCTAICHICTh YKPAiHCHKOI IOPUIAIHOI
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TEPMIHOJIOT1T 1 Opak cremialbHUX YKpaiHCBKMX 1 JBOMOBHHMX CJIOBHHUKIB 1
JOBITHUKIB. BHaciigok 1p0ro, 0co0aMBOi Baru HaOyBae AOCBIJ MEpeKIaLy
1HO3EMHO1 FOPUIUIHOI TEPMIHOJIOTIT YKPaiHCHKOI0 MOBOIO B HE()aXOBUX TEKCTAX
— 3MI ta xymoxHiit miTeparypi. Taki TEKCTI CIYTyIOTh, MO-TIEPIIE, THKEPEIOM
TEPMIHOJIOTIYHOI JIEKCHKH 1, TIO-APYyTe, JEMOHCTPYIOTh MOXJIHBOCT1 YKPaiHCHKOT
JITepaTypHOi MOBH B raily31 TepMiHOTBOpeHHs. HeoOx1qHO yrnopsaKyBaTH JOCBIT
NepeKIaaaHds IOPUINYHAX TEPMiHIB B HE()aXOBUX TEKCTaX JJIsl YOTO MOTPIOHO
JOCIIIUTHU BIAMOBIIHI IEPEKIAACH] TEKCTH, SIKI MICTATh FOPHIUYHI TEPMIHU.

[lepexnang MIDKHApOJHOI MPAaBHUYOI TEPMIHOJOTII BHUKIMKAE Oarato
TPY/IHOIIIIB, OB’ A3aHUX 13 CBOEPIAHICTIO FOPUAMYHOT MOBH, JTIHTBOKYJIbTYPHUMU
PO301KHOCTSAMHI MOBH OpUTIHATY W MOBH TMEPEKIIAAy, PI3HUIICIO B 3aKOHOIABUUX
CUCTEMax Ta JIHTBICTUYHHMX TPAIAMUIAX KpaiH, OCOOJUBOCTSIMHU OGOPMIICHHS
JIOKYMEHTIB PI3HOTO THUIly. [CHYIOTH BUMOTH IIOJ0 MIKHAPOJHOI MPaBHUYOL
TEPMIHOJIOT1, Kl BUKJIMKYIOTh TPYIHOIII Mij Yac nepekiany. Tak, opuauaHui
TEpMiH Mae€: BIANOBIJIATA TMpaBHJIaM 1 HOpPMaM BIAMNOBIAHOI MOBH; OyTH
CHUCTEMaTUYHUM; BIAMOBIAATH KOHKPETHIA AediHimii, IO Opi€eHTOBaHAa Ha
BIIMOBIJIHY KOHIUEMIII0; OyTH BIAHOCHO HE3aJIEKHUM BIJ] KOHTEKCTY; OyTH
TOYHUM; OyTH JIAKOHIYHHUM; OyTH BHpPa3HO HEUTpaibHUM. BaxiauBo, 100
NepeKIagad MaB OCHOBHI 3HAaHHS 3 TIpaBa Ta IOPUIUIHOI MOBH, a TAKOXK PO3yMIiB,
AKUW BIUIMB 1€ MOXE€ MaTh Ha MaiOyTHiil mnepeknan. [lpum nepeknani
MIDKHAPOJIHOT TMPAaBHUYOI TEPMIHOJIOTII BaXKJIMBE 3HAYEHHS MAa€ B3a€EMOJIIS
TEPMiHYy 3 KOHTEKCTOM, 3aBJIIKH YOMY BUSIBIISIETHCS 3HAUCHHSI CJI0OBA. BU3HaueHO
JIBa eTanmu y Tpoleci NepekiIaay MDKHApOAHOI TPaBHUYOI TEPMIHOJIOTII:
3’sCYyBaHHsI 3HAUYCHHS TEPMIHY Y KOHTEKCTI FOPUUIHOTO JOKYMEHTA Ta MePeKIal
3HAUYEHHS PIJHOI0 MOBOW. [l MIKHApPOAHOT MPaBHUYOI TEPMIHOJOTIL
XapaKTEPHUM € Oe3MepepBHUN PO3BUTOK, TOMY JOIIBHUM € TOKJIaHE BUBUCHHSI
aCIeKTIB TEepeKyIaay MIXKHAPOIHOI MPaBHUYOI TEPMIHOJIOTII, IO JOMOMOXKE
YHUKHYTH TTIOMIJIOK I11]1 4aC MEepeKIay IOPUANYHUX TEKCTIB.

CnoBo, sike Mae KUIbKa CJIOBHUKOBHUX BIJMOBIJIHOCTEH, BapiaHTIB,
aHAJIOTIYHUX MOMY 32 3HAUEHHSM, MEPEKIAA€ThCA HUISIXOM B1I0OpY BaplaHTa-
aHajora, SsKMi HalWTOYHIILIE MepeaBaB Ou 3HAYECHHS TEPMIHY Y 3aJ€XKHOCTI BiJl
CIIIB, Kl 3HAXOJATHCA Y TICHOMY 3B’A3Ky 3 JaHUM clIoBOM. HaiiOinbn TicHUM
3B'I30K ICHY€ MDXK MIJIMETOM Ta MPHUCYJIKOM, MPUCYAKOM 1 TIPSIMUM JTOJATKOM,
O3HAYCHHSIM 1 03HaYYBaJIbHUM CJI0BOM. [Ipukiaau: notice in writing — nucemoBe
norepepKeHHs; Notice to admit — BuMora y 3i3HaHHI (3 LTI CKOPOYCHHS BUTPAT
10 TIpe1’ ABJCHHIO CY0BUX J0Ka3iB); tO give notice to — moBiJoOMIISTH KOTOCh PO
mock; to have notice of — 3natu npo 1ock; notice to plead — Bumora HaxaTH
3MarajibHHi mamip; notice of alibi — monepemxenns npo Hamip 3aBu ani6i. Charge
on the merits — 3BuHYBaueHHS MO ICTOTHOCTI nija; on a false charge — 3a
NOMUJIKOBMM  3BMHYyBaueHHsMm; detaill a charge - konkperusysatu
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obBuHyBaueHHs; dismiss a charge — BiakinonuTH oOBHHYBadyeHHs; tO drop a
charge — BimMoBuTHCH BiJa OOBuUHYBaueHHs. Account de computo — mo3o0B 3
BHMOTOIO 3BiTY; bring to account — 3aaydaTtu 10 BiAIOBiaIbHOCTI; account guilty
— mpu3HaTH BUHHKM; fr0zen account — 610koBaHMI paxyHOK; account render —
MI030B 3 BUMOTOIO 3BITY.

BucnoBok. OTxe, mepekiaa MpaBHUYOI TEPMIHOJOTII € aKTyaJbHUM B
KOHTEKCT1 €BpoiHTerpaiii Hamoi aepxaBu. FOpuaudamii mepekian mpaBHUYOI
TEPMIHOJIOT1I Ma€ psii OCOOJMMBOCTEH, 3 SIKMMHU IOBUHEH OyTH OOI3HAHUM
nepekaagad IOPUANYHOTO TEKCTY, OCKUIBKH TMOMUJIKHA Yy TEpeKIagl MOXKYTh
MPU3BECTH JI0 KOHQIIKTY MK CTOPOHAMHU IOPUIUYHOTO JUCKYPCY, CYIOBHUX
MO30BIB YW MpUNUHEHHA chiBmpani. lleil Tum nepexkrnamy He Moxke OyTH
311MCHEHO 0€3 BUKOPUCTAHHS CIICIiaIbHUX M13HaHb Y BIAMOBIIHIN Taly31 Mpasa,
0e3 3HaHHSA crenudikd KOHKPETHOro BHUAY TMpaBoBiiHOCUH. [lepexnamau
MOBUHEH OPIEHTYBATUCS y YMHHOMY 3aKOHOJIABCTBI, a TaKOX BOJIOJITU
CHEIlaJIbHOI0 JIEKCUKOI 1 3HAaTH OCOOJIMBOCTI BUKOPUCTaHHS aHTJIOMOBHOI
IOPUIUYHOI TEPMIHOJIOT1] B KOHKPETHOMY KOHTEKCTI.
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